HOUSEGARD LUMA HEAT ALARM

G B USER MANUAL

MODEL: HA450

ADD LUMA HEAT ALARM TO THE LUMA SYSTEM

There are two ways to add the device:
1. Pair to LUMA system using the LUMA Hub (sold separately).
2. Pair to LUMA system without the LUMA Hub.

Congratulations on your purchase of the Housegard Luma Heat Alarm!
This easy-to-use guide will help you set up and make the most of your

new device.

1 = PAIR TO LUMA SYSTEM WITH THE LUMA HUB

(SOLD SEPARATELY)

1a. Ensure you have an internet connection.

=
<

Begin with power on the device (see section INSTALLATION INSTRUCTIONS).

HOW YOUR HEAT ALARM WORKS

Test/Hush/Networking
button

LED Indicator

Buzzer

INCLUDED

©
Alarm x1 Mounting Double-sided Screw x2 Anchor plug x2 Manual x1
bracket x1 tape x1
SPECIFICATIONS
Model number: HA450
Power: 3V
Technology: Thermistor
Alarm sound level: >85db at 3m
Installation positions: Ceiling
Operating temperature: -10°Cto +65°C
Trigger temperature: +54 °C to +65 °C (Class Al)
Operating humidity: 10% to 85% RH (non-condensing)
Working frequency: 868 MHz
Max connected units: 40 pcs
Transmission distance open air: 100m
Dimensions: @99 x 35mm
Weight: 1099
Battery life: 10 years
Conform to: CE, BS 5446-2:2003, EMC, RED, ROHS, REACH
FUNCTION

Heat Alarms are intended to be supplementary to smoke alarms. This apparatus
is intended for detecting heat and for giving a fire warning alarm. It should not
be a substitute for a fire extinguishing device. This apparatus should be installed
by an instructed or qualified person according to BS 5839-6.
In case of fire, take appropriate measures in time, such as making use of fire
fighting equipment, dialing fire emergency telephone numbers, etc.
If it alarms while there is no fire danger, please press the test/hush button
to hush the alarm.
WARNING!
If there is any question as to the cause of an alarm it should be assumed
that the alarm is due to an actual fire and the dwelling should be evacuated
immediately. Please replace heat alarms after the low voltage warning is issued.

INSTALLATIONS LOCATIONS

Where to locate: Kitchen, laundry room, attic, garage and other places that are
cold, damp or dusty. It is recommended to install it in the center of the room
ceiling, away from the dead corners.
Locations to avoid:
Places where corrosive gas may be generated.
Places where the temperature and/or humidity is too high.
The heating outlet or the microwave oven near the chimney, locations
directly above or nearby the stove.
Stairs and corridors.
The installation height should not exceed 8 meters high.
Places affected by steam.
Warehouses and other places where the temperature rises sharply
due to direct sunlight.
Locations directly above or near lighting fixtures (at least 30 cm away).
Locations where there will be water and water drops.
Locations near to the door or window while installing the alarm on the
ceiling or the top of the wall.

1b. Open your "Smart Life - Smart Living”
app.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

2. ﬁ VI m

INSTALLATION WITH SCREWS:
Rotate the alarm out of the mounting bracket.
Fix the bracket on the ceiling with screws and anchor plug.
Rotate the alarm back to the bracket.
Power on the device: After correctly installing the alarm on the mounting
bracket, press the test button once to power it on. The green LED will flash. If
the test button is not pressed within 10 minutes, the alarm will automatically
power on and enter the normal operation mode.

INSTALLATION WITH DOUBLE-SIDE TAPE:
Ensure that the installation surface is smooth, flat, firm, dry and clean.
Remove one side of the 3M tape protection and attach the tape on the
base plate on back of the heat alarm. Press for 5 seconds.
Remove the second side of the 3M tape protection and place the heat
alarm according to the manual. Press the heat alarm for 5 seconds against
the ceiling to make sure that it is well attached.
After installation, check regularly whether the alarm is firmly pasted.
If the product is not used in accordance with the user manual, and the
product falls off or gets damaged, the user shall be responsible.
Power on the device: After correctly installing the alarm on the mounting
bracket, press the test button once to power it on. The green LED will
flash. If the test button is not pressed within 10 minutes, the alarm will
automatically power on and enter the normal operation mode.

TEST THE CONNECTED ALARMS

Hold the test button on any interconnected smoke alarm until it
beeps, about 1second, then release. All interconnected units will go
into alarm mode, red LED flashes and the buzzer beeps. On the other
interconnected alarms the green LED flashes and the buzzer beeps.

DELETE PROGRAMMING (RESETTING)

Press the networking button 4 times quickly within two seconds and
then press 1time again and hold it down until the green LED indicator
starts flashing. It will flash for three seconds (twice per second) and then
go off. This will delete the programming for that alarm.

OPERATION

Normal status: In normal status, the red LED indicator flashes once every 53 seconds.
Test status: press and hold the test button for more than 1 second, red LED
indicator will flash , accompanied by beep sound, indicating the alarm is
working normally. After releasing the test button, the alarm will resume

to normal status. It is recommended that test is conducted at least once a
month. Keep vigilant once the alarm sounds.

Alarm status: Once detected heat temperature reaches the alarm threshold,
the alarm will emit beep sound and red LED indicator will flash. When the
detected temperature is lower than the alarm threshold, the alarm will return
to the normal status.

Hush function: The hush function can only be activated when it’s confirmed
that there is no real fire hazard. Nuisance alarm can be stopped temporarily
by pressing test button. It’s forbidden to block or prevent the alarm from
alarming in any way in any case.

Low battery warning: In the low battery warning status, the alarm will emit
beep sound once and red LED indicator will flash once every 53 seconds to
remind the user to replace with a new alarm. Pressing the test button (and
releasing the button within 1second) will silence the low battery warning for
about 12 hours.

WARNING: If the device indicates a low battery condition, the entire unit
should be replaced immediately.

1c. In the app, select your Luma Hub,
click on "Devices” and then click “Add
Device”.

Add Device

1d. Follow the app instructions to add
the device.

VISUAL AND AUDIBLE INDICATIONS

2a. Set the Host unit to learning mode:
Quickly ress the test button 3 times
within 2 seconds, and then press 1
time again and hold it down until the
green LED indicator starts flashing.

STATUS LED BUZZER
Normal Red LED flashes once every | None
53 seconds.
Test Red LED flashes. 3 repeated audible signals.

Alarm Red LED flashes. 3 repeated audible signals.

Low Battery Red LED flashes once every | One beep every 53 seconds.
53 seconds.

Malfunction Red LED flashes twice every | Two beeps every 53 seconds.
53 seconds.

CONDITION OPERATION VISUAL INDICATIONS | AUDIBLE INDICATIONS

(GREEN LED) (BUZZER)
Host device: Enter Press networking Flashes for about1 | One beep (after
code receivingmode. | button 3 times quickly | minute. host alarm receives

codes from sub-
device).

within 2 seconds and
then long press for 1
second.

Sub-device: Enter
code sending mode.

Flashes for about -
10 seconds.

Press networking
button 2 times quickly
within 1second and
then long press for 1
second.

Sub-device is added | -
to host device's

On for 1second and
goes off.

One beep

2- PAIR TO LUMA SYSTEM WITHOUT THE LUMA HUB

2b. To pair heat alarm with the Host:
Quickly press the test button 2 times
within 1second, then press it 1time
again and hold it down until the green
LED indicator starts flashing.

HOST DEVICE

SUB DEVICE

X3 SHORT
+
X1LONG

X2 SHORT

$
< +
X1LONG

NOTIFICATIONS VIA HUB (SOLD SEPARATELY)

< Heat alarm triggered: When an alarm is triggered, a notification will indicate
which specific device has been activated.

» Test event: When the test button has been pressed.

» Low battery: If battery level is below 10%.

- Tamper event: If someone removes an alarm from its mounting plate.

» Tamper recovery event: If someone re-mounts an alarm to its plate.

* The device is offline: When the device is disconnected.

MAINTENANCE

Test the alarm regularly once per month. If the test fails, replace the device.

2. Please replace with a new alarm when the alarm issues low battery warning.

3. The alarm cannot be painted, and it should be properly kept (dust-proof,
moisture-proof and anti-corrosion measures) before the room painting is done.

4. It’s forbidden to disassemble the alarm privately.

5. After the alarm has issued alarms in a real fire, it is recommended to replace it
with a new alarm.

TROUBLE-SHOOTING

PROBLEM ANALYSIS SOLUTION

If heat or hot vapor
generated in cooking
remains near the alarm
sensor.

Cool the alarm by fan and etc.

False alarm, or alarm cannot
be stopped.

If test/hush button is Make the test/hush button in

second.

Test Press and hold the
networking/test
button for about 1

Red LED flashes. 3 repeated audible

signals.

second.
DEVICE INFORMATION
4 — N

< Device Info

Long
press to
test alarm

Test the device

*Online
Name HeatAlarm_01 > Change name
Battery 97% Battery level
RSS! 100 Radio signal strength
Version 1.0

Delete device

. J

Delete device

wireless group. blocked. appropriate position.
Host device / Press networking On for 3 second - Buzzer do not alarm or low Low power. Change to a new alarm.
sub-device: Quit the | button 4 times quickly | and goes off. sound.
wireless group. within 2 seconds and

then long press for 1 Press test button but no Low power. Change to a new alarm.

alarm.

Interconnected alarm does
not sound when others do.

Signal transmission failure. | 1. Repair sub-device alarm
with any paired alarm.
2. Move interconnected

alarms closer.

WARRANTY

This device comes with a 5-year limited warranty against manufacturing
defects (valid from date of purchase.). Liability under the warranty is limited to
the value of an equivalent device. Defective devices should be returned to the
retailer, along with a description of the problem. If the claim is approved, the
faulty goods will be replaced with a device of the same or an equivalent type.
Any claim must be accompanied by a receipt confirming the date of purchase.

DISPOSAL
In accordance with the WEEE Directive 2012/19/EU, waste electrical products
should not be disposed of with regular household waste.



HOUSEGARD LUMA VARMEVARNARE
S E ANVANDARMANUAL

MODELL: HA450

LAGG TILL LUMA VARMEVARNARE TILL LUMA-SYSTEMET

Det finns 2 satt att ldgga till din enhet:

1. Sammankoppla med LUMA-systemet med LUMA-Hubben (séljs separat).

2. Sammankoppla med LUMA-systemet utan LUMA-Hubben.

Borja med att starta enheten (se avsnittet INSTALLATIONSANVISNINGAR).

HUR DIN VARMEVARNARE FUNGERAR

Test/Paus/
Né&tverksknapp

LED-Indikator

Summer

INGAR

&

©
Larm x1 Monterm?s- Dubbelhaftande Skruv x2 Plugg x2 Manual x1
faste x tejp x1

SPECIFIKATIONER
Modellnummer: HA450
Stréomférsorjning: 3V
Teknik: Termistor
Larmniva: >85db vid 3m
Installationspositioner: Tak
Drifttemperatur: -10 °C ill +65 °C
Utlésningstemperatur: +54 °C till +65 °C (Klass Al)
Driftfuktighet: 10% till 85% RH (icke-kondenserande)
Arbetsfrekvens: 868 MHz

Max anslutna enheter: 40 st

Rackvidd i 6ppen luft: 100m

Matt: @99 x 35 mm

Vikt: 1099

Batteritid: 10a&r

Overensstdmmer med:  CE, BS 5446-2:2003, EMC, RED, ROHS, REACH
FUNKTION

Varmevarnare ar avsedda att vara ett komplement till brandvarnare. Denna
apparat ar avsedd for att detektera varme och ge brandvarningslarm. Den ska
inte ersatta en brandslackningsutrustning. Denna apparat ska installeras av
instruerad eller kvalificerad person enligt BS 5839-6.
Vid brand, vidta lédmpliga atgérder i tid, sdsom att anvénda
brandslackningsutrustning, ringa brandkarens nédnummer, etc.
Om den larmar nar det inte finns nagon brandfara, tryck pa test-knappen for
att tysta larmet.
VARNING!
Om det finns nagon tvekan om orsaken till ett larm ska man utga fran att larmet
beror pa en verklig brand och byggnaden ska utrymmas omedelbart.

Vanligen byt ut vdrmevarnaren efter att varningen for 1ag spanning har utfardats.

INSTALLATIONSPLATSER

Var den ska placeras: Kok, tvattstuga, vind, garage och andra platser som ar
kalla, fuktiga eller dammiga. Det rekommenderas att installera den i mitten av
taket, borta fran déda horn.
Platser att undvika:
Platser dar korrosiv gas kan genereras.
Platser dar temperaturen och/eller fuktigheten &r for hog.
Vid en varmekalla, som ett varmeutlopp, mikrovagsugnen, eller i omraden direkt
ovanfor eller néra spisen.
Trappor och korridorer.
Installationshojden bor inte verstiga 8 meter.
Platser som paverkas av anga.
Lagerlokaler och andra platser dar temperaturen stiger kraftigt pa grund av direkt solljus.
Platser direkt ovanfor eller néra belysningsarmaturer (minst 30 cm avstand).
Platser dar det kan komma vattendroppar.
Platser néra dorr eller fonster vid installation av larmet i taket eller hégt upp pa
vaggen.

Grattis till ditt kép av Housegard Luma varmevarnare! Denna lattanvanda
guide hjalper dig att installera och fa ut det mesta av din nya enhet.

1 = SAMMANKOPPLA MED LUMA-SYSTEMET MED
LUMA-HUBBEN (SALJS SEPARAT)
Tc. | appen valjer du din Luma-Hubb,

klickar pa "Enheter” och klickar pa
= ”L&gag till enhet”.

1a. Se till att du har internetanslutning.

1b. Oppna din “Smart Life - Smart Living”-

app. Add Device

1d. Folj appens instruktioner for att
lagga till enheten.

INSTALLATIONSANVISNINGAR VISUELLA OCH HORBARA INDIKERINGAR

2a. Satt huvudenheten i inldrningslage:
Tryck pa testknappen 3 ganger snabbt
inom 2 sekunder och tryck sedan 1
© gang till och hall den nedtryckt tills den
gréona LED-indikatorn borjar blinka.

2. o e STATUS LYSDIOD SUMMER
Normal Réd lysdiod blinkar en gang | Ingen
var 53:e sekund.
Test Raéd lysdiod blinkar. 3 upprepade ljudsignaler.
Larm Rod lysdiod blinkar. 3 upprepade ljudsignaler.

Légt batteri Réd lysdiod blinkar en gang | Ett pip var 53:e sekund.

var 53:e sekund.

INSTALLATION MED SKRUVAR: Fel

by . Réd lysdiod blinkar 2 ganger | 2 pip var 53:e sekund.
Rotera larmet ur monteringsfastet.

var 53:e sekund.

Montera fastet i taket med skruvar och plugg.
Rotera tillbaka larmet i fastet.

Starta enheten: Efter korrekt installation av larmet pa monteringsfastet, tryck TILLSTAND FUNKTION VISUELLA LJUDINDIKATIONER
en gang pa testknappen for att starta den. Den gréna LED-lampan kommer INDIKATIONER (SUMMER)
att blinka. Om testknappen inte trycks in inom 10 minuter kommer larmet (GRON LYSDIOD)

automatiskt att starta och ga in i normalt driftlage. Huvudenhet: Ange

kodmottagningslage.

Ett pip (efter att
huvudlarmet tar
emot koder fran
underenhet).

Tryck pa testknappen Blinkar i cirka 1
. 303 bbt inut.
INSTALLATION MED DUBBELHAFTANDE TEJP: o raderoch | ™™

Se till att installationsytan ar jamn, plan, fast, torr och ren. hall sedan intryckt i 1
Ta bort ena sidan av 3M-tejpens skydd och fast tejpen pa bottenplattan pa sekund.

varmevarnares baksida. Tryck i 5 sekunder. ) N N —
> h « Underenhet: Ange Tryck pd testknappen 2 | Blinkar i cirka 10 -
Ta bort den andra sidan av 3M-tejpens skydd och placera varmevarnaren kodséndningsﬁge' géﬁge‘: snabbt inT:m sekunder.

enligt manualen. Tryck varmevarnaren mot taket i 5 sekunder for att o
sakerstalla att den sitter fast ordentligt. .Setkunftc.’?h h;” Sdec’a”
Efter installation, kontrollera regelbundet att larmet sitter fast ordentligt. Intryckt 1 | sekund.

Om produkten inte anvands i enlighet med anvandarmanualen och Underenhet laggs - Lyser i 1sekund och | Ett pip

produkten faller av eller skadas, ar anvandaren ansvarig for detta. till i huvudenhetens slacks.
Starta enheten: Efter korrekt installation av larmet pa monteringsfastet, tradldsa grupp.
tryck en gang pa testknappen for att starta den. Den gréna LED-lampan Huvudenhet/ Tryck pa testknappen | Lyser i 3 sekunder |-

kommer att blinka. Om testknappen inte trycks in inom 10 minuter kommer
larmet automatiskt att starta och ga in i normalt driftlage.

underenhet: Ldmna och slécks.

den tradlésa

4 ganger snabbt
inom 2 sekunder och

gruppen. héﬂ segan intryckt i1

sekund.
TESTA DE ANSLUTNA LARMEN i . ) Test Tryck och hall in R&d lysdiod blinkar. | 3 upprepade
Hall testknappen pa valfri sammankopplad brandvarnare tills den piper, cirka testknappen i cirka 1 ljudsignaler
1 sekund, slapp sedan. Alla sammankopplade enheter kommer att ga in i sekund.
larmlége, réd LED blinkar och summern piper. Pa de andra sammankopplade
larmen blinkar den gréna LED-lampan och summern piper. ENHETSINFORMATION
RADERA PROGRAMMERING (ATERSTALLNING)
Tryck pa testknappen 4 ganger snabbt inom 2 sekunder och tryck sedan 1gang / \
till och hall den nedtryckt tills den gréna LED-indikatorn bérjar blinka. Den —
kommer att blinka i tre sekunder (2 ganger per sekund) och slocknar sedan.
Detta kommer att radera programmeringen for det larmet. < Device Info
DRIFT

Long
press to
test alarm

Normalt status: | normalt status blinkar den réda LED-indikatorn en gang var 53:e
sekund.

Teststatus: Tryck och hall ned testknappen i mer &n 1sekund, réd LED-indikator
kommer att blinka, foljt av ett pipljud, vilket indikerar att larmet fungerar normalt.
Efter att testknappen slappts atergdr larmet till normal status. Det rekommenderas

Testa enheten

att ett test utfors minst en gang i manaden. Var uppméarksam néar larmet ljuder. «Online

Larmstatus: N&r den detekterade varmetemperaturen nar larmtréskeln kommer

larmet att avge ett pipljud och réd LED-indikator kommer att blinka och nér den Name HeatAlarm_ 01 > Byt namn
detekterade temperaturen &r lagre an larmtréskeln kommer larmet att aterga till -

normal driftstatus. Battery 97% Batteriniva

Pausfunktion: Pausfunktionen kan endast aktiveras nar det ar bekraftat att det inte
finns nagon verklig brandfara. Falsklarm kan stoppas tillfalligt genom att trycka pa
testknappen. Det &r forbjudet att blockera eller férhindra larmet fran att larma pa
nagot satt i nagot fall.
Varning for lagt batteri: Om batteriet nar fér 1ag niva kommer larmet att avge ett
pipljud och réd LED-indikator kommer att blinka en gang var 53:e sekund fér att
paminna anvandaren att ersatta med ett nytt larm. TTryck pa testknappen (och slapp
knappen inom 1sekund) for att tysta varningen for lagt batteri i cirka 12 timmar.

VARNING: Om enheten indikerar lag batteriniva bor hela enheten bytas ut omedelbart. \ /

RSSI 100 Radiosignalstyrka

Version 1.0

Delete device Ta bort enhet

2- PARA IHOP MED LUMA-SYSTEMET UTAN LUMA-HUBBEN

2b. For att para ihop vdarmevarnaren
med huvudenheten: Tryck pa
testknappen 2 ganger snabbt inom 1
sekund och tryck sedan 1 gang till och
hall den nedtryckt tills den gréna LED-
indikatorn borjar blinka.

HUVUDENHET UNDERENHET
[ 9 X
X3 KORT INY X2 KORT
+ Q +
X1LANG X1LANG

NOTIFIKATIONER VIA HUB (SALJS SEPARAT)

» Varmealarm utldst: Nar ett alarm utlses skickas en notis som anger vilken
specifik enhet som har aktiverats.

» Testhandelse: Nar testknappen har tryckts in.

« Lag batteriniva: Om batterinivan ar under 10%.

+ Sabotagehéandelse: Om nagon tar bort ett alarm fran dess monteringsplatta.

« Aterstillning av manipulering: Om ndgon termonterar ett alarm pa dess
platta.

« Enheten &r offline: Nar enheten &r frankopplad.

UNDERHALL

Testa varnaren regelbundet, till exempel en gang i manaden. Om testet
misslyckas, byt ut enheten.

Vanligen byt till ett ny varnare nér den varnar for 1ag batteriniva.

Varnaren far inte malas, och den ska férvaras korrekt (dammskyddat,
fuktskyddat och rostskyddat) innan rummet malas.

Varnaren far inte demonteras pa egen hand.

Efter att varnaren har larmat vid en verklig brand rekommenderas den att byta
till ett nytt alarm.

FELSOKNING

NN

LES

PROBLEM ANALYS LOSNING

Om varme eller het &nga
frdn matlagning stannar nara
varnarens sensor.

Kyl larmet med flakt etc.

Falsklarm, eller larm kan inte

stoppas.
Om testknappen ar Placera testknappen i ratt
blockerad. lage.

Summer larmar inte, eller Lag effekt Byt till ett nytt larm.

lagt ljud.

Trycker pa testknapp men Lag effekt

inget larm.

Byt till ett nytt larm.

1. Reparera underenhetslarm
med ett parat larm.

2. Flytta sammankopplade
larm ndrmare varandra.

Sammankopplat larm ljuder | Signaléverforingsfel

inte nér andra gor det.

GARANTI

Denna enhet har 5 ars begransad garanti mot tillverkningsfel (géller fran
inkdpsdatum). Garantiansvaret ar begransat till vardet av en motsvarande
enhet. Defekt enhet ska aterlamnas till aterfoérsaljaren tillsammans med en
beskrivning av problemet. Godkand reklamation ersatts med en ny enhet
av samma eller likvardig typ. Vid reklamation maste kvitto som bekréaftar
inkdépsdatum uppvisas.

ATERVINNING
| enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU, avfall av elektriska produkter ska
inte kasseras med vanliga hushallsavfall.



HOUSEGARD LUMA VARMEALARM
NQO srukermanuaL

MODELL: HA450

LEGG TIL LUMA VARMEALARM | LUMA-SYSTEMET

Det er to mater a legge den til pa:

1. Par med LUMA-systemet ved hjelp av LUMA-Huben (selges separat).

2. Par med LUMA-systemet uten LUMA-Huben.

Begynn med & sla pa enheten (se avsnittet INSTALLASJONSINSTRUKSJONER).

SLIK FUNGERER VARMEALARMEN DIN

Test/Stille/
Nettverksknapp

LED-Indikator

Summer Sabotasjebryter

INGAR
= B = =
Alarm x1  Monterings-  Selvklebende Skrue x2 Foranknngs— Manual x1
brakett X1 teip x1 plugg x
SPESIFIKASJONER
Modellnummer: HA450
Strgmforsyning: 3V
Teknologi: Termistor
Alarmniva: >85db ved3m
Installasjonsposisjoner: Tak
Driftstemperatur: -10 °C til +65 °C
Utlgsningstemperatur: +54 °C til +65 °C (Klasse Al)
Driftsfuktighet: 10 % til 85 % RH (ikke-kondenserende)
Arbeidsfrekvens: 868 MHz
Maks antall tilkoblede enheter: 40 stk.
Rekkevidde uten hindringer: 100m
Dimensjoner: @99 x 35 mm
Vekt: 1099
Batteritid: 104&r
Overholder: CE, BS 5446-2:2003, EMC, RED, ROHS, REACH
FUNKSJON

Varmevarslere er ment & vaere et supplement til reykvarslere. Denne enheten
er ment for & oppdage varme og varsle ved brann. Den skal ikke erstatte
brannslukningsutstyr. Denne enheten skal installeres av en instruert eller
kvalifisert person i henhold til BS 5839-6.
Gjer passende tiltak umiddelbart ved eventuell brann, som & bruke
brannslukningsutstyr, ringe brannvesenets ngdnummer, etc.
2. Hvis enheten varsler nar det ikke er noen brannfare, trykk pa testknappen
for & pause alarmen.
ADVARSEL!
Hvis det er noen tvil om arsaken til en alarm, bar man anta at alarmen skyldes
en reell brann, og boligen bgr evakueres umiddelbart.
Vennligst bytt ut varmevarsleren etter at varsel om lav spenning er utstedt.

INSTALLASJONSSTEDER

Plassering: Kjgkken, vaskerom, loft, garasje og andre steder som er kjalige, fuktige
eller stavete. Det anbefales & installere den midt i taket, et stykke unna hjarner.
Steder som bgr unngas:

Steder hvor det kan genereres korrosiv gass.

Steder hvor temperaturen og eventuelt fuktigheten er for hay.

Varmeutganger eller mikrobglgeovn naer skorsteinen, og steder rett over eller i

naerheten av komfyren.

Trapper og korridorer.

Installasjonsheyden ber ikke overstige 8 meter.

Steder som pavirkes av damp.

Lagerrom og andre steder hvor temperaturen stiger kraftig pa grunn av direkte sollys.

Steder rett over eller naer belysningsarmaturer (minst 30 cm avstand).

Steder hvor det kommer vanndraper.

Steder naer darer eller vinduer ved installasjon av alarmen i taket eller hayt oppe

pa veggen.

Gratulerer med kjgpet av Housegard Luma varmevarsler! Denne
brukervennlige guiden hjelper deg med a installere og fa mest mulig ut av

din nye enhet.

(SELGES SEPARAT)

1a. Serg for at du har en
internettforbindelse.

D
<>

1b. Apne appen "Smart Life -
Smart Living”.

INSTALLASJONSINSTRUKSJONER

2. ﬁ VI m

INSTALLASJON MED SKRUER:
Vri alarmen ut av monteringsbraketten.
Fest braketten i taket med skruer og plugger.
Vri alarmen tilbake i braketten.
Start enheten: Trykk én gang pa testknappen for a starte enheten etter a ha
montert den pa monteringsbraketten. Den granne LED-lampen vil blinke. Hvis
testknappen ikke trykkes inn innen 10 minutter, vil alarmen automatisk starte
0g g4 inn i normal driftmodus.

INSTALLASJON MED DOBBELTSIDIG TEIP:
Serg for at installasjonsflaten er jevn, plan, fast, terr og ren.
Fjern den ene siden av 3M-teipens beskyttelse og fest tapen pa bunnplaten
pa baksiden av varmevarsleren. Trykk i 5 sekunder.
Fjern den andre siden av 3M-teipens beskyttelse og plasser varmevarsleren
i henhold til manualen. Trykk varmevarsleren mot taket i 5 sekunder for a
sikre at den sitter godt fast.
Kontroller regelmessig at alarmen sitter godt fast.
Hvis produktet ikke monteres i samsvar med brukermanualen og produktet
faller av eller blir skadet, er brukeren ansvarlig for dette.
Start enheten: Trykk én gang pa testknappen for & starte den etter korrekt
montering pa monteringsbraketten. Den grgnne LED-lampen vil blinke.
Hvis testknappen ikke trykkes inn innen 10 minutter, vil alarmen automatisk
starte og ga inn i normal driftmodus.

TEST DE TILKOBLEDE VARSLERNE

Hold testknappen pa en hvilken som helst sammenkoblet rgykvarsler til den
piper, omtrent 1sekund, og slipp deretter. Alle sammenkoblede enheter

vil ga inn i alarmmodus, r@d LED blinker og summeren piper. Pa de andre
sammenkoblede alarmene blinker den grgnne LED-lampen og summeren piper.

SLETTE PROGRAMMERING (TILBAKESTILLING)

Trykk pa testknappen 4 ganger raskt innen to sekunder, og trykk deretter 1
gang til og hold den nede til den grenne LED-indikatoren begynner a blinke.
Den vil blinke i tre sekunder (to ganger per sekund) og deretter slukke. Dette
vil slette programmeringen for alarmen.

DRIFT
Normal status: | normal status blinker den rade LED-indikatoren én gang hvert 53. sek.
Teststatus: Trykk og hold testknappen inne i mer enn 1sekund, den rgde LED-
indikatoren vil blinke, etterfulgt av pipelyder, noe som indikerer at alarmen
fungerer normalt. Etter at testknappen er sluppet, gar alarmen tilbake til
normal status. Det anbefales & utfere test minst én gang i maneden. Veer
oppmerksom nar alarmen lyder.
Alarmstatus: Nar den oppdagede varmetemperaturen nar alarmgrensen,
vil alarmen avgi pipelyder og den rade LED-indikatoren vil blinke. Nar den
oppdagede temperaturen er lavere enn alarmgrensen, vil alarmen ga tilbake
til normal driftstatus.
Pausefunksjon: Pausefunksjonen kan bare aktiveres nar det er bekreftet at
det ikke er noen reell brannfare. Falske alarmer kan midlertidig stoppes ved a
trykke pa testknappen. Det er forbudt a blokkere eller forhindre alarmen fra a
varsle pa noen mate.
Varsel om lavt batteri: | status for lavt batteri vil alarmen avgi pipelyder og
den rade LED-indikatoren vil blinke én gang hvert 53. sekund for & minne
brukeren om a erstatte med en ny alarm. Trykk pa testknappen (og slipp
knappen innen 1sekund) vil pause varselet om lavt batteri i omtrent 12 timer.
ADVARSEL! Hvis enheten indikerer lavt batteriniva, ber hele enheten byttes ut
umiddelbart.

1 = PAR LUMA-SYSTEMET MED LUMA-HUBEN

1c.l appen velger du Luma-Huben din,
klikker pa "Enheter” og velger ”Legg
til enhet”.

Add Device

1d. Falg instruksjonene i appen for a
legge til enheten.

VISUELLE OG HORBARE INDIKASJONER

2a. Sett hovedenheten i laeringsmodus:
Trykk raskt 3 ganger pa testknappen
innen 2 sekunder, og trykk deretter
1gang til og hold den nede til den
grgnne LED-indikatoren begynner a
blinke.

STATUS LED SUMMER

Normal Rad LED-lampe blinker én Ingen

gang hvert 53. sekund.

Test Red LED-lampe blinker. 3 repeterende lydsignaler.

Alarm Red LED-lampe blinker. 3 repeterende lydsignaler.

Lavt batteriniva Red LED-lampe blinker én | Ett pip hver 53. sekund.

gang hvert 53. sekund.

underenhet: forlater
den tradlese

4 ganger raskt innen
2 sekunder, og hold

09 slukkes.

Feilfunksjon Red LED-lampe blinker to To pip hvert 53. sekund.
ganger hvert 53. sekund.
TILSTAND BETJENING VISUELLE LYDINDIKASJONER
INDIKASJONER (SUMMER)
(GRONN LED)
Hovedenhet: angi Trykk pa testknappen Blinker i omtrent 1 Ett pip (etter
kodemottaksmodus. | 3 ganger raskt innen minutt. at alarmen
2 sekunder, og hold mottar koder fra
den deretter inne il underenheten)
sekund.
Underenhet: angi Trykk pa testknappen | Blinker i omtrent 10 | -
kodesendemodus. 2 ganger raskt innen sekunder.
1 sekunder, og hold
den deretter inne i1
sekund.
Underenheten - Lyser i1sekund og | Ett pip
legges til i slukkes.
hovedenhetens
tradlgse gruppe.
Hovedenhet/ Trykk pa testknappen | Lyser i 3 sekunder -

gruppen. den deretter inne i1
sekund.

Test Trykk og hold Red LED-lampe 3 repeterende
testknappen inne i blinker. lydsignaler
omtrent Tsekund.

ENHETSINFORMASJON
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< Device Info

Long

press to
test alarm

Delete device

L

/

Test enheten

*Online
Name HeatAlarm_01 > Endre navn
Battery 97% Batteriniva
RSSI 100 Radiosignalstyrke
Version 1.0

Slett enhet

2- PAR MED LUMA-SYSTEMET UTEN LUMA-HUBEN

2b. For a pare varmealarmen med
hovedenheten: Trykk raskt 2 ganger pa
testknappen innen 1 sekund, og trykk
deretter 1 gang til og hold den nede til
den grgnne LED-indikatoren begynner

a blinke.
HOVEDENHET UNDERENHET
I gl
X3 KORT 5 X2 KORT
+ Q +
X1LANG X1LANG

VARSLER VIA HUB (SELGES SEPARAT)

» Varmealarm utlast: Nar en alarm utlgses, sendes en melding som angir
hvilken spesifikk enhet som har blitt aktivert.

« Testhendelse: Nar testknappen har blitt trykket inn.

« Lavt batteriniva: Hvis batterinivaet er under 10 %.

« Sabotasjehendelse: Hvis noen fijerner en alarm fra monteringsplaten.

« Tilbakestilling av sabotasjehendelse: Hvis noen monterer en alarm pa nytt
pa platen.

« Enheten er offline: Nar enheten er frakoblet.

VEDLIKEHOLD

Test alarmen regelmessig, for eksempel én gang i maneden. Bytt ut enheten
dersom testen er mislykket.

Bytt til en ny enhet ndr den gamle enheten varsler om lavt batteriniva.
Alarmen ma ikke overmales, og den skal oppbevares korrekt (stavsikret,
fuktsikret og beskyttet mot korrosjon) far rommet males.

Det er forbudt & demontere alarmen pa egen hand.

Etter at alarmen er utlast ved en reell brann, anbefales det a bytte til en ny
alarm.

FEILSOKING

GESENATN

PROBLEM ANALYSE L@SNING

Hvis varm luft eller varm Kjel ned alarmenheten med
damp fra matlaging befinner | en vifte eller lignende.

Falsk alarm, eller alarmen kan | seg naer varslerens sensor.

ikke stoppes. - - -
Hvis testknappen er blokkert.| Sjekk at testknappen er i
riktig posisjon.

Summeren varsler ikke, eller | Lavt batteriniva

lavt lydniva.

Bytt til ny alarm.

Testknappen trykkes inn, men| Lavt batteriniva
ingen alarm.

Bytt til ny alarm.

En sammenkoblet alarmenhet| Signaloverfaringsfeil
gir ikke varsellyd nar andre

1. Reparer
underenhetsalarmen

gjer det. med enhver annen paret
alarmenhet.
2. Flytt sammenkoblede
alarmer naermere hverandre.
GJENVINNING

Denne enheten har 5 ars begrenset garanti mot fabrikasjonsfeil (Gjeldende fra
kjgpsdato). Garantiansvaret er begrenset til verdien av en ny tilsvarende enhet.
Defekt enhet skal returneres til forhandleren sammen med en beskrivelse av
problemet. Godkjente reklamasjoner erstattes med en ny enhet av samme
eller tilsvarende type. Ved reklamasjon ma kvittering som bekrefter kjgpsdato
fremlegges.

GJENVINNING
| henhold til WEEE-direktivet 2012/19 EU, skal ikke avfall fra elektriske
produkter kastes med vanlig husholdningsavfall.



HOUSEGARD LUMA VARMEALARM
D K BRUGERVEJLEDNING

MODEL: HA450

TILF@J LUMA VARMEALARM TIL LUMA-SYSTEMET

Der er to mader at tilfgje den pa:

1. Parres med LUMA rggalarmer med LUMA-Hub (sxlges separat).

2. Parres med LUMA rggalarmer uden LUMA-Hub.

Start med at taende enheden (se afsnittet INSTALLATIONSINSTRUKTIONER)

SADAN FUNGERER DIN VARMEDETEKTOR

Knap til test/lydlas/
netvaerk

LED-Indikator

Summer

INGAR
&
©
Alarm x1 Monterings- Dobbeltkleebende  Skrue x2 Rawlplugs x2 Manual x1
beslag x1 teip x1
SPECIFIKATIONER
Modelnummer: HA450
Strgmforsyning: 3V
Teknologi: Termistor
Alarmniveau: >85db ved 3m
Installationspositioner: Loft
Driftstemperatur: -10°C til +65°C
Udlgsningstemperatur: ~ +54 °C til +65 °C (klasse Al)
Driftsfugtighed: 10 % til 85 % RH (ikke-kondenserende)
Driftsfrekvens: 868 MHz
Maks. tilsluttede enheder: 40 stk.
Raekkevidde i fri luft: 100m
Dimensioner: @99 x 35mm
Vaegt: 1099
Batterilevetid: 104&r
Overholder: CE, BS 5446-2:2003, EMC, RED, ROHS, REACH
FUNKTION

Varmealarmer er beregnet til at vaere et supplement til regalarmer. Denne enhed
er beregnet til at registrere varme og afgive en alarm for brandfare. Den er
ikke beregnet til at erstatte en brandslukker. Dette apparat skal installeres af en
uddannet eller kvalificeret person i overensstemmelse med BS 5839-6.
| tilfaelde af brand skal du traeffe passende foranstaltninger i tide, fx bruge
brandslukningsudstyr, ringe til brandvaesenets alarmnummer osv.
Hvis den giver alarm, nar der ikke er nogen brandfare, skal du trykke pa
testknappen for at sla alarmen fra.
ADVARSEL!
Hvis der er tvivl om arsagen til en alarm, skal du antage, at alarmen skyldes en
reel brand, og straks forlade boligen.
Udskift varmealarmer, nar advarslen om lav spaending er blevet udsendt.

INSTALLATIONSSTEDER

Hvor skal den placeres?
Kakken, vaskerum, loftsrum, garage og andre steder, der er kolde, fugtige eller
stegvede. Det anbefales at installere den i midten af loftet, vaek fra dade hjerner.
Steder, der skal undgas:
Steder, hvor der kan dannes zetsende gas.
Steder, hvor temperaturen er for hgj, og luftfugtigheden er for hej.
Varmeudtag eller mikroovne i naerheden af skorstenen, steder direkte over eller i
neerheden af komfuret.
Trapper og korridorer
Installationshgjden bar ikke overstige 8 meter
Steder, der pavirkes af damp.
Lagerbygninger og andre steder, hvor temperaturen stiger kraftigt pa grund af direkte
sollys.
Steder direkte over eller i naerheden af belysningsarmaturer (minimumsafstand 30 cm)
Steder, hvor der falder vanddraber
10. Steder naer dare eller vinduer, ndr alarmen er installeret i loftet eller hgjt oppe pa
vaeggen.

Tillykke med dit keb af Housegard Luma varmealarm! Denne
brugervenlige vejledning vil hjelpe dig med at installere og fa mest

muligt ud af din nye enhed.

(SALGES SEPARAT)

1a. Serg for, at du har en
internetforbindelse.

D
<>

1b. Abn din ”Smart Life - Smart Living”-
app.

INSTALLATIONSVEJLEDNING

N n
2 ﬁ VI - T

INSTALLATION MED SKRUER:
Drej alarmen ud af monteringsbeslaget.
Saet beslaget fast i loftet med skruer og plugs.
Drej alarmen tilbage i beslaget.
Teend for enheden: Nar du har installeret alarmen korrekt pa
monteringsbeslaget, skal du trykke én gang pa testknappen for at taende
den. Den grenne LED blinker. Hvis der ikke trykkes pa testknappen inden
for 10 minutter, starter alarmen automatisk og gar i normal driftstilstand.

INSTALLATION MED DOBBELTKLABENDE TAPE:
Serg for, at installationsoverfladen er glat, flad, fast, ter og ren.
Fjern den ene side af 3M-beskyttelsen, og saet tapen fast pa bundpladen pa
bagsiden af varmelegemet. Tryk i 5 sekunder.
Fjern den anden side af 3M-tapebeskyttelsen, og placer varmealarmen i
henhold til manualen. Tryk varmealarmen mod loftet i 5 sekunder for at
sikre, at den sidder godt fast.
Efter installationen skal du regelmaessigt kontrollere, at alarmen sidder
korrekt fast.
Hvis produktet ikke bruges i overensstemmelse med brugervejledningen,
og produktet falder af eller beskadiges, er brugeren ansvarlig for dette.
Teend for enheden: Efter korrekt installation af alarmen pa
monteringsbeslaget skal du trykke én gang pa testknappen for at taende
den. Den grenne LED blinker. Hvis der ikke trykkes pa testknappen inden
for 10 minutter, vil alarmen automatisk taende og ga i normal driftstilstand.

TEST DE TILSLUTTEDE ALARMER

Hold testknappen pa en sammenkoblet ragalarm nede, indtil den bipper, ca. 1
sekund, og slip den sa. Alle sammenkoblede enheder gar i alarmtilstand, den
rade LED blinker, og summeren bipper. Pa de andre sammenkoblede alarmer
blinker den grenne LED, og summeren bipper.

SLET PROGRAMMERING (RESET)

Tryk hurtigt pa testknappen 4 gange inden for 2 sekunder, tryk derefter 1 gang
mere, og hold den nede, indtil den grenne LED-indikator begynder at blinke.
Den vil blinke i tre sekunder (to gange pr. sekund) og derefter slukke. Dette vil
slette programmeringen for den pagaeldende alarm.

BETJENING

Normal status: | normal status blinker den ragde LED-indikator en gang hvert 53.
sek.
Teststatus: Tryk og hold testknappen nede i mere end 1sekund, den rede LED-
indikator blinker og ledsages af en bip-lyd, der indikerer, at alarmen fungerer
normalt. Nar testknappen slippes, vender alarmen tilbage til normal status. Det
anbefales at udfere test mindst en gang om maneden. Vaer opmaerksom, nar
alarmen lyder.
Alarmstatus: Nar den registrerede varmetemperatur nar alarmgraensen, bipper
alarmen, og den rade LED-indikator blinker, og nar den registrerede temperatur er
lavere end alarmgraensen, vender alarmen tilbage til normal driftsstatus.
Pausefunktion: Pausefunktionen kan kun aktiveres, nar det er bekreeftet, at der
ikke er nogen reel brandfare. Falske alarmer kan stoppes midlertidigt ved at
trykke pa testknappen. Det er under alle omstaendigheder forbudt at blokere eller
forhindre alarmen i at alarmere pa nogen made.
Advarsel om lavt batteriniveau: Ved lavt batteriniveau udsender alarmen en
biplyd, og den rade LED-indikator blinker hvert 53. sekund for at minde brugeren
om at udskifte den med en ny alarm. Hvis man trykker pa testknappen (og slipper
den inden for 1sekund), slukkes advarslen om lavt batteriniveau i ca. 12 timer.
ADVARSEL: Hvis enheden indikerer lavt batteriniveau, skal hele enheden udskiftes
med det samme

1 = TILSLUT TIL LUMA-SYSTEMET MED LUMA-HUBBEN

1c. Veelg din Luma-Hub i appen, klik pa

“Enheder”, og klik pa "Tilfaj enhed”.

Add Device

1d. Felg appens instruktioner for at

tilfaje enheden.

2- PARRING TIL LUMA-SYSTEM UDEN LUMA-HUB

2a. St hovedenheden i
laeringstilstand: Tryk hurtigt pa
testknappen 3 gange inden for 2
sekunder, og tryk derefter 1 gang igen,
og hold den nede, indtil den grgnne
LED-indikator begynder at blinke.

VISUELLE OG HORBARE INDIKATIONER

STATUS LED SUMMER
Normal Red LED blinker en gang Ingen
hvert 53. sekund.
Test Red LED blinker. 3 gentagne lydsignaler.
Alarm Red LED blinker. 3 gentagne lydsignaler.

Lavt batteri

Red LED blinker en gang
hvert 53. sekund.

Et bip hvert 53. sekund.

Fejl Red LED blinker to gange To bip hvert 53. sekund.
hvert 53. sekund.
TILSTAND BETJENING VISUELLE LYDINDIKATIONER
INDIKATIONER (SUMMER)
(GRON LED)

Vaertsenhed: G4 til
kodemodtagelse-

Tryk hurtigt p&
testknappen 3 gange

Blinker i ca. 1 minut.

Et bip (efter at
hovedalarmen har

stilstand. inden for 2 sekunder, modtaget koder fra
og hold den derefter underenheden).
nede i 1sekund.

Underenhed: Gaind i | Tryk pa testknappen Blinker i ca. 10 -

kodesendingstilstand. | 2 gange hurtigt inden | sekunder.
for 1 sekund, og hold
den derefter nede i 1
sekund.

Underenheden Teender i 1sekund Et bip

tilfgjes til og slukker.

hovedenhedens

tradlgse gruppe.

Hovedenhed/ Tryk hurtigt pd Teender i3 -

underenhed: Afslut testknappen 4 gange sekunder og slukker.

den tradlgse gruppe. | inden for 2 sekunder,
og hold den derefter
nede i 1sekund.

Test Tryk pa testknappen Red LED blinker. 3 gentagne
og hold den nede i ca. lydsignaler
1sekund.
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< Device Info

Long

press to
test alarm

*Online
Name
Battery
RSSI

Version

HeatAlarm_01 >

Delete device

97%

100

1.0

L

/

Test enheden

Skift navn

Batteriniveau

Styrke pa radiosignal

Fjern enheden

2b. For at parre varmealarmen med
hovedenheden: Tryk hurtigt pa
testknappen 2 gange inden for 1sekund,
og tryk derefter 1 gang igen, og hold
den nede, indtil den grenne LED-
indikator begynder at blinke.

HOVEDENHED UNDERENHED
I gl
X3 KORT N X2 KORT
+ < +
X1LANG X1LANG

NOTIFIKATIONER VIA HUB (SALGES SEPARAT)

» Varmealarm udlgst: Nar en alarm udlgses, sendes en notifikation, der angiver,
hvilken specifik enhed der er blevet aktiveret.

« Testhaendelse: Nar der trykkes pa testknappen.

+ Lavt batteriniveau: Hvis batteriniveauet er under 10 %.

« Sabotagehandelse: Hvis nogen fjerner en alarm fra dens monteringsplade.

« Genopretning efter sabotage: Hvis nogen genmonterer en alarm pa dens
plade.

» Enheden er offline: Nar enheden er frakoblet.

VEDLIGEHOLDELSE

Test detektoren regelmaessigt, fx en gang om maneden. Hvis testen mislykkes,
skal du udskifte enheden.

Skift til en ny alarm, nar den advarer om lavt batteriniveau.

Alarmen ma ikke males, og den skal beskyttes korrekt (stevteet, fugttaet og
rustbeskyttet), far rummet males.

Det er forbudt at afmontere alarmen pa egen hand.

Nar alarmen har lydt i tilfselde af en reel brand, anbefales det at skifte til en ny
alarm.

FEJLFINDING

GESENATN

PROBLEM ANALYSE LASNING

Afkgl alarmen med ventilator
eller lignende.

Hvis varme eller varm damp
fra madlavning forbliver
i neerheden af alarmens

Falsk alarm, eller alarmen kan
sensor.

ikke stoppes.

Placér testknappen i den
korrekte position.

Hvis testknappen er blokeret.

Summeren afgiver ikke alarm | Lav effekt Skift til en ny alarm.
eller lav lyd.
Trykker pa testknappen, men | Lav effekt Skift til en ny alarm.

ingen alarm.

Forbundet alarm starter ikke,
nar andre gar.

1. Reparér
underenhedsalarmen med en
parret alarm.

2. Flyt forbundne alarmer
teettere pa hinanden.

Fejl i signaloverfarslen

GARANTI

Denne enhed leveres har 5 ars begraenset garanti imod fabriksfejl. Gaeldende
fra kebsdato. Garantiansvaret er begraenset til vaerdien af en ny tilsvarende
enhed. Defekte enhed skal returneres til forhandleren sammen med en
beskrivelse af problemet. Godkendte reklamationer ertsattes med en ny enhed
af samme eller tilsvarende type. Ved reklamation skal kvittering som bekraefter
kebsdato altid fremvises.

GENANVENDELSE
Jaevnfgr WEEE-direktivet 2012/19/EU, skal affald fra elektriske produkter ikke
kasseres med almindeligt husholdningsaffald.



HOUSEGARD LUMA LAMPOTILAVAROITIN

KAYTTOOHJE

MALLI: HA450

Fl

LISAA LUMA LAMPOTILAVAROITIN LUMA-JARJESTELMAAN

Laitteen voi lisata kahdella tavalla:

Onnittelut Housegard Luma Lampétilavaroittimen hankinnasta! Tama

helppokayttdinen opas auttaa sinua asentamaan uuden laitteesi ja

ottamaan siita kaiken irti.

(MYYDAAN ERIKSEEN)

1a. Varmista, ettd sinulla on internetyhteys.

1. Yhdistd LUMA-jarjestelmaan LUMA-Hubin avulla (myydaéan erikseen).

2. Yhdistd LUMA-jarjestelmaan ilman LUMA-Hubia.

Aloita kytkemalla laitteeseen virta (katso kohta ASENNUSOHJEET).

MITEN LAMPOTILAVAROITIN TOIMII

Testi/Tauko/Verkko-
painike

LED-merkkivalo

Summeri

SISALTO

@ 1l

Varoitin x1 Asennuslevy x1 Kaksipuolinen Ruuvit x2 Tulpat x2 Kayttoohje x1
teippi x1
TEKNISET TIEDOT
Mallinumero: HA450
Virta: 3V
Teknologia: Terminen
Halytysaanen taso: >85 dB, 3 metrin etdisyydella
Asennuspaikat: Katto
Kayttélampatila: -10°C-+65°C

Laukaisuldmpoétila: +54 °C - +65 °C (Luokka AT)

Kayttokosteus: 10 % - 85 % RH (ei tiivistyva)

Kayttotaajuus: 868 MHz

Maksimimaara yhdistettyja laitteita: 40 kpl

Lahetysetaisyys avoimessa tilassa: 100m

Mitat: @99 x 35mm

Paino: 1099

Pariston kesto: 10 vuotta

Vastaa standardeja: CE, BS 5446-2:2003, EMC, RED, ROHS, REACH
TOIMINTO

Lampatilavaroittimet on tarkoitettu tdydentamaan palovaroittimia. Tama laite
on tarkoitettu havaitsemaan lampoa ja antamaan palohalytys. Sita ei tule
kayttaa palonsammutuslaitteen korvikkeena. Tama laite tulisi asentaa ohjeiden
mukaisesti tai patevan henkilon toimesta BS 5839-6 -standardin mukaisesti.
Tulipalon sattuessa ryhdy ajoissa tarvittaviin toimenpiteisiin, kuten kayta
palonsammutusvalineitd, soita hatdnumeroon ja niin edelleen.
Jos laite halyttaa ilman palovaaraa, paina testipainiketta hiljentadksesi
halytyksen.
VAROITUS!
Jos halytyksen syysta on epailystd, on oletettava, ettd halytys johtuu todellisesta
palosta, ja asunnosta tulee poistua valittomasti.
Vaihda lampétilavaroitin, kun matalan jannitteen varoitus annetaan.

ASENNUKSEN SIJAINTIPAIKAT

Mihin sijoittaa: Keittio, kodinhoitohuone, ullakko, autotalli ja muut paikat, jotka ovat
kylmid, kosteita tai pdlyisia. Suositellaan asentamaan huoneen katon keskelle, pois
kuolleista kulmista.
Paikat, joita tulee valttaa:
Paikat, joissa voi syntya syovyttavaa kaasua.
Paikat, joissa lampaétila ja kosteus ovat liian korkeita.
Lammityspisteiden tai mikroaaltouunin laheisyys, piippujen vierustat, paikat suoraan
liesituulettimen ylapuolella tai sen laheisyydessa.
Portaat ja kaytavat.
Asennuskorkeus ei saa ylittda 8 metria.
Paikat, joita hoyry voi haitata.
Varastot ja muut paikat, joissa lampétila nousee jyrkasti suoran auringonvalon
VUOKSI.
Paikat suoraan valaistuslaitteiden ylapuolella tai niiden ldheisyydessa (vahintaan 30
cm etdisyys).
Paikat, joissa on vesipisaroita.
Paikat oven tai ikkunan Iahelld, kun varoitin asennetaan kattoon tai seindn yldosaan.
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1b. Avaa ””Smart Life - Smart Living
-sovelluksesi.

ASENNUSOHJEET

N
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ASENNUS RUUVILLA:
Kaanna varoitin irti kiinnityslevysta.
Kiinnita levy kattoon ruuveilla ja tulpilla.
Kierra varoitin takaisin kiinnityslevyyn.
Laita laite paalle: Kun olet asentanut varoittimen oikein kiinnityslevyyn,
paina testipainiketta kerran kaynnistaaksesi laitteen. Vihrea LED-valo
vilkkuu. Jos testipainiketta ei paineta 10 minuutin sisallg, varoitin kaynnistyy
automaattisesti ja siirtyy normaalitilaan.

ASENNUS KAKSIPUOLISELLA TEIPILLA:
Varmista, ettd asennuspinta on sile, tasainen, tukeva, kuiva ja puhdas.
Poista 3M-teipin suojakalvo toiselta puolelta ja kiinnita teippi
lampétilavaroittimen pohjalevyyn. Paina 5 sekunnin ajan.
Poista 3M-teipin toinen suojakalvo ja aseta lampétilavaroitin manuaalin
mukaan. Paina ldmpétilavaroitinta 5 sekunnin ajan kattoa vasten
varmistaaksesi, etta se kiinnittyy hyvin.
Tarkista asennuksen jalkeen saannéllisesti, etta varoitin on tukevasti
kiinnitetty.
Jos tuotetta ei kdyteta kayttdohjeiden mukaisesti ja se irtoaa tai
vahingoittuu, kayttdja on vastuussa siita.
Laita laite paalle: Kun olet asentanut varoittimen oikein kiinnityslevyyn,
paina testipainiketta kerran kaynnistaaksesi laitteen. Vihrea LED-valo
vilkkuu. Jos testipainiketta ei paineta 10 minuutin sisalla, varoitin kdynnistyy
automaattisesti ja siirtyy normaalitilaan.

TESTAA LIITETYT VAROITTIMET

Pida minka tahansa liitetyn lampétilavaroittimen testipainiketta painettuna,
kunnes se piippaa (noin 1sekunti), ja vapauta sitten. Kaikki liitetyt yksikot
siirtyvat halytystilaan, punainen LED-valo vilkkuu ja summeri piippaa. Muissa
liitetyissa varoittimissa vihrea LED-valo vilkkuu ja summeri piippaa.

OHJELMOINTIEN POISTO (RESETOINTI)

Paina testipainiketta nopeasti 4 kertaa kahden sekunnin sisalla ja paina sitten
vield kerran ja pida sita alhaalla, kunnes vihrea LED-valo alkaa vilkkua. Se
vilkkuu kolmen sekunnin ajan (kahdesti sekunnissa) ja sammuu sitten. Tama
poistaa kyseisen varoittimen ohjelmoinnin.

TOIMINTA

Normaali tila: Normaalissa tilassa punainen LED-merkkivalo vilkkuu kerran 53
sekunnin valein.
Testitila: Paina ja pida testipainiketta painettuna yli 1 sekunnin ajan, jolloin
punainen LED-merkkivalo vilkkuu ja kuuluu piippausaani, mika osoittaa,
ettd varoitin toimii normaalisti. Kun testipainike vapautetaan, varoitin palaa
normaaliin tilaan. Testausta suositellaan vahintaan kerran kuukaudessa. Ole
valppaana, kun varoitin halyttaa.
Halytystila: Kun havaittu lampétila saavuttaa halytysrajan, varoitin antaa
piippausadnen ja punainen LED-merkkivalo vilkkuu. Kun havaittu lampétila on
alle halytysrajan, varoitin palaa normaaliin toimintatilaan.
Taukotoiminto: Taukotoiminto voidaan aktivoida vain, kun on varmistettu,
ettei ole todellista palovaaraa. Hairitseva halytys voidaan lopettaa
valiaikaisesti painamalla testipainiketta. Varoittimen halytyksen estaminen
millaan tavalla on ehdottomasti kielletty.
Pariston alhaisen varaustilan varoitus: Alhaisen paristovaroituksen tilassa
varoitin antaa piippausaanen kerran ja punainen LED-merkkivalo vilkkuu
kerran 53 sekunnin valein muistuttaakseen kayttajaa vaihtamaan uuden
varoittimen. Paina testipainiketta (ja vapauta painike 1 sekunnin sisalla)
hiljentaaksesi alhaisen paristovaroituksen noin 12 tunniksi.

VAROITUS: Jos laite ilmoittaa alhaisen pariston tilasta, koko yksikkd on vaihdettava

1c. Valitse sovelluksessa Luma-Hub,
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klikkaa "”Laitteet”” ja klikkaa ””Lisaa
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laite””.

Add Device

1d. Noudata sovelluksen ohjeita
laitteen lisaamiseksi.

VISUAALISET JA AANI-ILMAISUT

2- YHDISTA LUMA-JARJESTELMAAN ILMAN LUMA-HUBIA

2a. Aseta Isantalaite oppimistilaan:
Paina testipainiketta 3 kertaa nopeasti
2 sekunnin sisalla ja paina sitten
uudelleen 1kerran ja pida sita alhaalla,
kunnes vihrea LED-merkkivalo alkaa
vilkkua.

TILA LED SUMMERI
Normaali Punainen LED vélahtaa Ei mitaan
kerran 53 sekunnin valein
Testi Punainen LED valahtaa 3 toistuvaa aanimerkkia
Halytys Punainen LED valahtaa 3 toistuvaa aanimerkkia
Heikko akku Punainen LED valahtaa Yksi aanimerkki 53 sekunnin
kerran 53 sekunnin valein vélein
Vika Punainen LED valahtaa kaksi | Kaksi aanimerkkia 53
kertaa 53 sekunnin valein sekunnin valein
TILA TOIMENPIDE VISUAALISET _ | AANIILMOITUKSET
MERKINNAT (VIHREA [(SUMMERI)
LED)
Iséntalaite: Paina testipainiketta Valkkyy noin 1 Yksi aanimerkki
siirry koodin 3 kertaa nopeasti minuutin ajan. (kun isantahalytin

vastaanottotilaan.

2 sekunnin sisalla
ja sitten pitkaan 1
sekunnin ajan.

vastaanottaa koodit
alalaitteesta).

Alalaite: siirry koodin
lahettotilaan.

Paina testipainiketta
2 kertaa nopeasti
1sekunnin sisalla

ja sitten pitkaan 1
sekunnin ajan.

Valkkyy noin 10
sekunnin ajan.

Alalaite lisatty
isantalaitteen

Palaa 1sekunnin
ajan ja sammuu.

Yksi aanimerkki

ISANTALAITE

X3 LYHYT
+
X1PITKA

2b. Yhdista lampétilavaroitin
isdntayksikkdon: Paina testipainiketta
2 kertaa nopeasti 1 sekunnin sisalla

ja paina sitten uudelleen 1 kerran ja
pida sita alhaalla, kunnes vihrea LED-
merkkivalo alkaa vilkkua.

ALALAITE

ILMOITUKSET HUBIN KAUTTA
(MYYDAAN ERIKSEEN)

« Lampétilavaroitin laukeaa: Kun halytys laukeaa, ilmoituksessa nakyy, mika
tietty laite on aktivoitunut.

« Testitapahtuma: Kun testipainiketta on painettu.

« Alhainen akun varaustaso: Jos akun varaustaso on alle 10 %.

» Sabotointitapahtuma: Jos joku poistaa varoittimen kiinnityslevystaan.

» Sabotoinnin palautumistapahtuma: Jos joku kiinnittaa varoittimen takaisin

levyynsa.

+ Laite on offline-tilassa: Kun laite on irrotettu.

!-IUOLTO

3
NY X2 LYHYT
< +
X1PITKA

Testaa varoitin sdannollisesti, esimerkiksi kerran kuukaudessa. Jos testi
epdonnistuu, vaihda laite.

2. Vaihda uuteen varoittimeen, kun varoitin antaa matalan akun varoituksen.

3. Varoitinta ei saa maalata, ja se tulee pitaa asianmukaisesti (polylta, kosteudelta
ja korroosiolta suojattuna) ennen kuin huoneen maalaus on suoritettu loppuun.

4. Halyttimen purkaminen on kielletty.

5. Kun varoitin on halyttanyt todellisessa tulipalossa, on suositeltavaa vaihtaa
uuteen varoittimeen.

VIANMAARITYS

ONGELMA ANALYYS| RATKAISU

Jos ruoanlaiton aikana
syntyva kuumuus tai kuuma

Jaahdyta halytinta
esimerkiksi tuulettimella

L

valittémasti.

Delete device

/

Poista laite

langattomaan . - = o | héyry jaa halytti i
ryhmaan. Vadra halytys tai halytysta ei Ié%);rllllejaa alyttimen anturin
R N P - voi pysdyttaa
Isantalaite / Paina testipainiketta Palaa 3 sekunnin - Jos testipainike on jumissa | Aseta testipainike oikeaan
alalaite: poistu 4 kertaa nopeasti ajan ja sammuu. asentoon
langattomasta 2 sekunnin sisalla
ryhmasta. ja sitten pitkaan 1 Summeri ei halyta tai aani on | Alhainen virta Vaihda uuteen halyttimeen
sekunnin ajan. hiljainen
Testi Paina ja pida Punainen LED 3 toistuvaa Testipainiketta painettaessa | Alhainen virta Vaihda uuteen halyttimeen
testipainiketta valkkyy. aanimerkkia ei halyta
pohjassa noin 1 . T N e e b mloe o
sekunnin ajan. Yhdistetty halytin ei halyta, [ Signaalin siirron hairi¢ 1. Yhdisté hélytin minka
kun muut halyttavat tahansa paritetun
halyttimen kanssa
LAITETIEDOT 2. Siirra yhdistetyt halyttimet
lahemmaksi toisiaan
= ) TAKUU
Talla laitteella on 5 vuoden rajoitettu takuu valmistusvirheiden varalta
< Device Info (voimassa ostopaivasta alkaen). Takuu vastuu on rajoitettu vastaavan laitteen
arvoon. Viallinen laite tulee palauttaa jalleenmyyijalle yhdessa ongelman
kuvauksen kanssa. Hyvaksytty reklamaatio korvataan uudella saman tai
Long vastaavan tyyppiselld laitteella. Reklamaation yhteydessa on esitettava kuitti,
press to Testaa laite joka vahvistaa ostopaivan.
test alarm -
WEEE-direktiivin 2012/19/EU mukaisesti sahkoisia tuotteita ei tule havittaa
*Online kotitalousjatteenmukana.
Name HeatAlarm_01 > Vaihda nimi
Battery 97% Akun taso
RSSI 100 Signaalin voimakkuus
Version 1.0




HOUSEGARD LUMA LSOOJUSALARM
EE «asutusiunenp

MUDEL: HA450

LISA LUMA KUUMUSALARM LUMA SUSTEEMI

Lisamiseks on kaks véimalust:
1. Siduge LUMA siisteemiga LUMA jaoturiga (miiiigill eraldi).
2. Siduge LUMA siisteemiga ilma LUMA jaoturita.

Onnitleme Housegard Luma kuumaalalarmi osu puhul! See hélpsasti
kasutatav juhend aitab uut seadet seadistada ja sellest maksimumi votta.

1 = SIDUMINE LUMA SUSTEEMIGA + LUMA HUBIGA

(MUUGIL ERALDI)

1a. Veenduge, et teil on Interneti-thendus.

=
<

Alustage seadme sisselllitamisest (vt jaotist PAIGALDAMISE JUHISED).

KUIDAS TEIE SOOJUSALARM TOOTAB

Test/Vaigistus/
Vérgustik

LED indikaator

Sumiseja

KAASAS

&
©
Alarm x1 Kinnitusklamber Kahepoolne Kruvi x2 Ankru Kasutus{uhend
x1 teip x1 pistik x2 X

SPETSIFIKATSIOONID
Mudeli number: HA450
Toide: 3V
Tehnoloogia: termistor
Haire helitase: >85db 3 m kaugusel

Paigaldusasendid: lakke

Tootemperatuur: -10 °C kuni +65 °C

Kaivitustemperatuur: +54 °C kuni +65 °C (klass A1)

TooNiiskus: 10% kuni 85% suhteline huniiskus
(mittekondenseeruv)

Toosagedus: 868 MHz

Maksimaalselt Ghendatud Ghikuid: 40 tk

Edastuskaugus vabas 6hus: 100 m

Méddud: @99 x 35 mm

Kaal: 109 g

Aku eluiga: 10 aastat

Vastab: CE, BS 5446-2:2003, EMC, RED, ROHS, REACH

FUNKTSIOON

Kuumaalarmid on méeldud suitsuanduritele tdiendavaks seadmeks. See on
ette nahtud kuumuse tuvastamiseks ja tulekahjuhoiatuse andmiseks. Seade ei
tohiks asendada tulekustutusseadet. Seadme peaks paigaldama juhendatud voi
kvalifitseeritud isik vastavalt standardile BS 5839-6.
Tulekahju korral votke digeaegselt kasutusele asjakohased meetmed,
naiteks kasutage tulekustutusvarustust, helistage tulekahju hadaabi
telefoninumbritele jne.
Kui seade annab haire tulekahju puudumisel, vajutage haire vaigistamiseks
testnuppu.
HOIATUS! Kui tekib kahtlusi haire péhjuse kohta, tuleks eeldada, et haire on
tingitud tegelikust tulekahjust ja eluruum tuleb viivitamatult evakueerida.
Péarast madalpingehoiatuse valjastamist palume kuumaalarmid vélja vahetada.

PAIGALDUSTE ASUKOHAD

Kuhu paigaldada: Kook, pesuruum, pédning, garaaz ja muud kilmad, niisked voi
tolmused kohad. Soovitatav on paigaldada ruumi lae keskele, surnud nurkadest eemale.
Valtida asukohti:
Kohad, kus voib tekkida stdvitav gaas.
Kohad, kus temperatuur on liga kdrge ja 6huniiskus liiga korge. 5. Kiitte
véljalaskeava véi mikrolaineahi korstna lahedal, asukohad otse ahju kohal voi
laheduses.
Trepid ja koridorid.
Paigalduskdrgus ei tohi Uletada 8 meetrit.
Auruga mdjutatud kohad.
Laod ja muud kohad, kus temperatuur tduseb jarsult otsese paikesevalguse méjul.
Asukohad otse valgustusseadmete kohal voi Idheduses (vahemalt 30 cm kaugusel).
Kohad, kus on veepiisad.
Asukohad ukse voi akna lahedal, kui paigaldatakse signalisatsioon lakke véi seina
Ulaossa.
Hairestisteemi paigaldamisel lakke voi seina Ulaosasse tuleb valida ukse voi akna
l&hedased asukohad.

1b. Avage rakendus "Smart Life - Smart

Living”.
PAIGALDAMISJUHEND
1. 2. ﬁ}m 3.
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KRUVIDEGA PAIGALDUS:
P&orake alarm kinnitusklambrist valjumine.
Kinnitage klamber lakke kruvide ja ankrukorgiga.
Po6rake alarm tagasi klambrisse.
Seadme sisselllitamine: Parast alarmi korrektset paigaldamist
kinnitusklambrile vajutage selle sisseltlitamiseks Uks kord testnuppu.
Roheline LED-tuli hakkab vilkuma. Kui testnuppu ei vajutata 10 minuti
jooksul, ltlitub alarm automaatselt sisse ja lUlitub tavalisse téoreziimi.

PAIGALDAMINE KAHEPOOLSE TEIBIGA:
Veenduge, et paigalduspind oleks sile, tasane, kindel, kuiv ja puhas.
Eemaldage 3M teibi Uks kilg ja kinnitage teip kuumaanduri tagakuljel
olevale alusplaadile. Vajutage 5 sekundit.
Eemaldage 3M teibi teine pool ja asetage kuumaalarm vastavalt juhendile.
Vajutage kuumaalarm 5 sekundit vastu lage, veendumaks, et see on
korralikult kinnitatud.
Péarast paigaldamist kontrollige regulaarselt, kas alarm on kindlalt kleebitud.
Kui toodet ei kasutata vastavalt kasutusjuhendile ja toode kukub maha véi
saab kahju, vastutab kasutaja.
Seadme sisselllitamine: Parast alarmi korrektset paigaldamist
kinnitusklambrile vajutage selle sisseltlitamiseks ks kord testnuppu.
Roheline LED-tuli hakkab vilkuma. Kui testnuppu 10 minuti jooksul ei
vajutata, lUlitub alarm automaatselt sisse ja ltlitub normaalsesse tooreziimi.

TESTI UHENDATUD ALARME

Hoidke all iga Ghendatud suitsuanduri testnuppu all kuni see piiksub (umbes
1sekund), seejarel vabastage. Kdik omavahel ihendatud seadmed lulituvad
hairereziimi, punane LED vilgub ja helisignaal piiksub. Teiste omavahel
Uhendatud alarmide puhul vilgub roheline LED ja kostab helisignaal.

KUSTUTA PROGRAMMEERING
(TAASSEADISTAMINE)

Vajuta testnuppu kiiresti 4 korda kahe sekundi jooksul ja seejarel vajutage
uuesti 1 kord ja hoidke seda all kuni roheline LED-indikaator hakkab vilkuma.
See vilgub kolm sekundit (kaks korda sekundis) ja siis kustub. Nii kustub selle
haire programmeering.

KASUTAMINE

Tavaolek: tavaolekus vilgub punane LED-indikaator kord iga 53 sekundi jarel.
Test: vajutage ja hoidke testnuppu all rohkem kui 1 sekund, punane LED-
indikaator vilgub koos piiksuga, mis naitab, et alarm t66tab normaalselt.
Parast testnupu vabastamist naaseb haire tavaolekusse. Testi soovitatakse
teha vahemalt kord kuus. Olege valvas kui haire kostab.
Haire: kui tuvastatud soojustemperatuur jéuab haireldveni, annab alarm
helisignaali ja punane LED-indikaator vilgub ning kui tuvastatud temperatuur
on haireldvest madalam, naaseb hdire normaalsesse tddolekusse.
Vaigistusfunktsioon: vaigistamise funktsiooni saab aktiveerida ainult siis,
kui on kinnitatud, et tegelik tuleoht puudub. Haire kdlamist saab ajutiselt
peatada, vajutades testnuppu. Alarmi on igal juhul keelatud blokeerida voi
takistada hairet.
Aku tiihjenemise hoiatus: aku tiihjenemise puhul kostab alarm ks kord
piiksudes ja punane LED-indikaator vilgub kord iga 53 sekundi jarel, et
tuletada kasutajale meelde uue haire valjavahetamist. Testnupu vajutamine
(ja nupu vabastamine 1 sekundi jooksul) vaigistab aku tiihjenemise hoiatuse
umbes 12 tunniks.
HOIATUS: Kui seade annab marku aku tihjenemisest, tuleb kogu aku viivitamatult
vdlja vahetada.

Tc. Valige rakenduses oma Luma

jaotur, kldpsake’

”Lisa seade”.

Add Device

"Seadmed” ja siis

1d. Seadme lisamiseks jargige
rakenduse juhiseid.

VISUAALSED JA HELI NAIDISTUSED

2- SIDUGE LUMA SUSTEEMIGA ILMA LUMA HUBITA

2a. Seadistage voorustav seade
Oppereziimi: vajutage 2 sekundi jooksul
kiiresti 3 korda testnuppu ja seejarel
vajutage uuesti 1 kord ja hoidke seda
all, kuni roheline LED-indikaator hakkab
vilkuma.

sisenege koodi
vastuvotureziimi.

korda kiiresti 2 sekundi

jooksul ja seejarel
pikalt 1 sekund.

minut.

STAATUS LED SUMISTI

Normaalne Punane LED vilgub tks kord | Mitte midagi.
iga 53 sekundi jarel.

Test Punane LED vilgub. 3 korduvat helisignaali.

Alarm Punane LED vilgub. 3 korduvat helisignaali.

Aku on tuhi Punane LED vilgub iiks kord | Uks piiks iga 53 sekundi jarel.
iga 53 sekundi jarel.

Talitlushaire Punane LED vilgub kaks Kaks piiksu iga 53 sekundi
korda iga 53 sekundi jarel. jarel.

SEISUKORD KASUTAMINE VISUAALSED MARGID|HELIMARGID (SUMISTI)

(ROHELINE LED)
Voorustav seade: Vajutage testnuppu 3 Vilgub umbes 1 Uks piiks

(parast seda,

kui voorustaja-
alarm on saanud
alamseadmelt

koodid).

Alamseade: alustage | Vajutage testnuppu 2 Vilgub umbes 10 -

koodi saatmise korda kiiresti 1sekundi | sekundit.

reziimi. jooksul ja seejarel
pikalt 1 sekundi jooksul.

Alamseade lisatakse | - Lulitub sisse 1 Uks piiks

vodrustaja seadme sekundiks ja siis

traadita Ghenduse kustub.

rihma.

Voorustav seade/ Vajutage testnuppu 4 | Lulitub sisse 3 -

alamseade: traadita | korda kiiresti 2 sekundi | sekundiks ja siis

Uhenduse grupist jooksul ja seejarel kustub.

véljumine. pikalt 1 sekund.

Test Vajutage ja hoidke Punane LED vilgub. | 3 korduvat
testnuppu all umbes 1 helisignaali
sekund.

4 — N

< Device Info

Long

press to

*Online

Name
Battery
RSSI

Version

test alarm

HeatAlarm_01 >

Delete device

97%

100

1.0

.

J

Testi seadet

Muuda nime

Aku tase

Raadiosignaali tugevus

Kustuta seade

2b. Kuumahaire sidumine vddrustava
seadmega: vajutage 1 sekundi jooksul
kiiresti 2 korda testnuppu ja seejarel
vajutage uuesti 1 kord ja hoidke seda
all, kuni roheline LED-indikaator hakkab

vilkuma.
VOORUSTAV SEADE ALAMSEADE
X3 LUHIKEST S X2 LUHIKEST
+ +
X1PIKKA X1PIKKA

TEATISED LABI HUBI (MUUGIL ERALDI)

» Kuumahaire kaivitub: Kui haire kaivitub, kuvatakse teade konkreetse
aktiveeritud seadme kohta.

 Teststindmus: Kui testnuppu on vajutatud.

« Tahi aku: Kui aku tase on alla 10%.

 Rikkumise stindmus: Kui alarm eemaldatakse kinnitusplaadilt.

» Taastamise stindmus: Kui alarm paigaldatakse uuesti kinnitusplaadile.

» Seade on vorguiihenduseta: Kui seade on lahti Ghendatud.

!-IOOLDUS

Testige alarmi regulaarselt, naiteks kord kuus. Kui test ebadnnestub, vahetage
seade valja.

Kui alarm annab aku tihjenemise hoiatuse, asendage see uue alarmiga.
Seadet ei saa varvida ja see tuleb enne ruumi varvimist korralikult hoida
(tolmu-, niiskus- ja korrosioonivastased meetmed).

Alarmi on keelatud eraviisiliselt lahti votta.

Parast seda, kui alarm on andnud haireid tdelise tulekahju korral, on soovitatav
asendada uue seadmega.

VEAOTSING

CESEYIN

PROBLEEM ANALUUS LAHENDUS

Kui toiduvalmistamisel
tekkinud kuumus véi
kuum aur jaab haireanduri

Jahutage hairet ventilaatori
jms abil.

Valehaire voi hairet ei saa

peatada. lahedusse.
Testnupp on blokeeritud. Asetage testnupp sobivasse
asendisse.
Sumisti ei anna hairet voi heli | Aku on tahi Vahetage uue alarmi vastu.
on vaikne.
Vajutades testnuppu hairet Aku on tuhi Vahetage uue alarmi vastu.

pole.

1. Parandage alamseadme
alarm mis tahes seotud
alarmiga.

2. Liigutage omavahel
tihendatud alarmid |&hemale.

Uhendatud alarm ei anna
héiret, kui teised seda teevad.

Signaali edastamise rike

GARANTII

Sellel seadmel on 5-aastane piiratud garantii tootmisvigade vastu (kehtib
ostukuupéaevast). Garantiikohustus on piiratud samavaarse seadme vaartusega.
Defektne seade tuleb tagastada edasimitjale koos probleemi kirjeldusega.
Kinnitatud reklamatsioon asendatakse sama voi samavaarse tlupi uue
seadmega. Reklamatsiooni korral tuleb esitada ostukuup&eva kinnitav kviitung.

TAASKASUTAMINE

Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete direktiivile 2012/19/EL ei
tohielektriseadmeid ara visata koos tavaliste majapidamisjaatmetega.Patarei
tuleb.



